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Differtatio Epiftolica1

de

VHABALLATHO.

Viro Inluftri atque Eruditiffimo
D. JOANNI BOUHERIO,

Senatus Regii Principi Dignifßmo.
S. P. D.

JOAN. JACOBUS BREITINGERUS.

Equidem Angularis illa, qua me dudum com-
pledi & deinceps usque fovere folebas,
Humanitas Tua alte inhaeret pedori, me-

que continuis Se nunquam intermiffis oecupatio-
nibus diftridum fobinde follicitavit, ut ad Te
foribendi impetum refomerem Se feltem quo ftudio

admirabilem Tuam dodrinam, Tuorumque
erga me meritorum memoriam colam atque pro-
fequar, teftatum facerem : Huic animo novos
Tute, INLUSTRIS PRINCEPS, adhibuifti fti-
mulos, cum ante'aliquod tempus editam illam
Epiftolam, qua vexatiflìmi nummi Epigramma
TToXvSçûM.»tov dilucide explicafti, per manus Ex-
cellentiffimi SCHEVCHZERI quondam noftri,
(quem inevitàbili fatorum lege nobis Se Reip.
Literariac non ita pridem ereptum foo merito lu-
gemus) ad me dares; quo munere me, utut in
officio negligentem, aliquo tamen apud Te loco
usque effe ultro fignificaffe mihi videbaris : Sed

nefeio
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•nefeio qui fuerit fadum, ut cum quid officii mei
rationes a me exigant probe intellexerim me has

partes explere conantem novae femper curae ab
incepto tecraherent, quominus & animo meo &
officio adhuc fuerit fetisfadum : In quo quidem
quanquam ab officii negligentia abfolvi penitus
non poffum, veniam tamen ab aequitateTua me
facile impetrare poffe confidebam ; cum nemo
ignoraret, quantum onus mihi fuerit foscipieil-
dum, qui labores exantlandi, ut fidem publico
datam de procuranda nova rûv O editione
liberateti! :.& profedo per integrum triennium hoc

opus me totum ita exercuit, ut dum in eo
fingendo atque elimando defodarem omne aliud
ftudiorum genus & jucundiffimum Literarum
commercium mihi abjiciendum fuerit, ut huic uni
operae vacarem : acceffit mox etiam quod biennio

abhinc publico docendi muneri in Gymnafio
noftro foerim admotus, quo nova mihi curarum
acceffio fada eft ; aufpicatus fom hoc munus fo-
lemni oratione de Lingua Deo 0. M, vernoculo fe
pracipuis ejus virtutibus. Et cum confedo fingu-
lari Dei gratia opere biblico in portu jam navi-

gare mihi viderer, T*** noftri fordida perfidia
novos fobito excitavit fludus, qui me non fine
temporis & rei familiaris difpendio mifere aliquam-
diu exercuerunt. Haec confido facilem&aequum
Te mihi reddent ; neque, fi quid intelligo, de

me ad meliorem frugem aliquando revocando
defperas : quorfom enim fpedaret praeclara illa
Tua benevolentia Se infignis Liberalitas, quam
novo atque feculento munere foperioribus diebus
declaratam voluifti, nifi ut meam five ignaviam,
five pervicaciam expugnares : Et forem profedo

ab
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ab omni Humanitatis fenfu prorfos alienus, 13

tantis beneficiis ac ftudiis a Te provocatus, ul-
lam amplius moram interponerem, quin gratum
ac Tibi devotum animum aperirem, atque tefta-

rer perpetuum me Tuarum virtutum cultorem
fore

Dum memor ipfe mei, dum /Jiritus hos reget artus.

Affidile legi opufcula Tua eruditiffime & elegan-
tiffime ita me Dii ament, conferipta, quorum
exempla Tuae Liberalitati accepta fero neque
quantopere illis fuerim dekdatus, verbis facile
exprefferim : Mirifice fane confirmabar in illa
fententia, quam dudum de ungulati Tua Dodrina

concepi, qua non fecus ac dignitate inter
Principes hujus aetatis Viros Tuo merito emines:
Tanta orationis vis, tantum lumen explications,
ea in inveftigando fegacitas, ea in judicando dy-
Xtvoix, ut feliciffimi in recondito hoc Literarum
genere Arbitri gloriam jure Tibi vendicare poffis,
Se Eruditiffimi quique eam ultro Tibi tribuant.
Eruditiffima illa Disquifido Tua in vexatiffimum
Vaballathi nummum qua monogramma illud
VCRIMPR. fegaciffime expliças, Se diu jam agi-
tatam quaeftionem de Vhaballathi origine per oc-
cafionem non leviter attingis, me ad ejus quaeftio-
nis pleniorem inveftigationem excitavit; de qua
quid mihi videatur pluribus perfequar, ut ad judi-
cii Tui oLügiCuctv meas de hoc argumento conjecturas

feu hallucination« exigam ; Tuo enim
judicio ftabunt cadentve. Quaeritur primo quibus
Parentibus fuerit genitus Vhaballathus Inter
omnes antiquos hiftoricos uni VOPISCO nomi-
aatus, <\\\i\n Aurei, cap. 38. de eo memoriae pro¬

duit t
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Jidit, quod Zenobiœ filius fuerit, èumque aperte
filium non prìvignum apellat : In hoc teftimonio
plurimi acquiefeurit, neque quicquam prifeorum
fide opponi poteft, quod hanc opinionem con-
vellat : Vabailathus reliquis praeter Vopifcum
Sctiptoribus indidus ; TREBELLlUS quidem
POLLIO Odenathi fìlios, ex priore conjugìo
genitura Herodera ex Zenobia Herennianum Se

Timolaum memorat; de Vaballatho altum filen-
dum. Quid autem hoc Pollionis filentium ad
minuendam Vopilci fidem? Seil, hoc Pollionis
filentium aperto Vopifci teftimonio opponunt, 8e

ex prima Odenati uxore natum Vhaballathum aut
Herodisfiliura, Odenathi nepotem ex folo ingenio
fibifingunt : in quo tamen inique cum Vopifeo agere

videntur; cujus fidem & audoritatem folo alterius

Scriptoris filentio confellere & falfitads ar-
guere ftudent: POLLIONIS verba in vita H»ren-
nioni haec font : Odenatus moriens duos PABfULOS
reliquit Herennianum fe fratrem ejus Timolaum : &
mox fobdit : PARVVLOS Bgm. Imperotoris habita

proferens purpuratos. Sec. Se. non Ztnobiae hifto-
riam ut Vopifeus; fed germanorum fratrum He-
renniani & Timolai originem h. 1. perfequitur
Pollio, & aperte eos tantum Odenati filios refert,
qui eo e vita excedente PARVVLI erant : Ita
Vhaballathum ex filiorum numero non excludit,
utpote qui jam natu major patre e vivis migrante
fuit: hinc itidem neque Herodis h. 1. meminit,
quem tamen Odenathi filium priore uxore getii-
tum alibi aperte profitetur. Hadenus ergo non
intelligo quo jure fibi invicem opponantur Pollio
& Vopifeus ; perfequebatur quisque inftitutura
fuum, & quae ad rem facere videbantur, omis-
fis reliquis, memoriae commendavit. Sed qui

Vo-
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Vopifei audoritatem labefadare cupiunt ut pro
libidine ingenio fuo indulgere poffint, omnem
movent lapidem ut ejus fidem quibuscunque
modis poffunt fofpedam reddant : Provocant
ad nnmmos quibus AQHNOT filius perhibeatur,
in plurimis enim Aureliani nummis Vhaballathi
imago confpicitur diademate vel lauro caput re-
dimitum habens cum hoc epigrammate ATT.
EPMIA2 (ap. BEGERUM Thefi. Br. contin. p. 762.
male EPHIAS artifici« errore) OTABAAaa©02
A6HNOT. (Ex qua Infcriptione confiât de Vabal-
lathi praenomine, quod Angeloni Se Salmafius
ofcitanter in gentile nomen 'Agfxevtctç convertere
voluerunt.) Ex indubitato hoc nummorum
teftimonio inferunt, aqhnot ergo filius fine Va-
ballathus, non ODENATI ex Zenobia ut
Vopifeus tradir. At tanti non effe cenfent Eruditi
hanc objedionem, ut propterea Vopifeo fidem
dérogent : Refpondere folent, graecum nomen
AGHNOT euphoniae grada e Syriaco formatura
ipfum Odenati nomen effe i inprimis quae SEL-
LERI obfervatio eft, cum Molela Scriptori Syro
Odenatus femper HNA0O2 audiat, ex quo per
levem literarum transpofirionem A0HNO2 oritur:
Vel Ci cui haec minus probetur conjedura, quid
impedit quominus Odenatho Athenaei agnomen
tribuamus : Neque intelligo quid haec objedio
illorum cauffam juvet ; eadem enim difficultas
fupereft, fi ex prima Odenati uxore natum Va-
ballathum afferamus: quin longe major Ci Hero-
dis filium Odenad nepotem fingamus, cura ex
obfervadone Viri Illuftr. EZECH. SPANHEMII
Herodiani nummi nihil de hoc cognomine
arguant. Sed, ut verum fatear, quae hadenus ad

firman-
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firmandam adverfus exceptiones vulgatam
opinionem de Vaballatho Odenati ex Zenobia filio
aitata font, mihi non "omnino fetisfaciunt: 1.
enim obfervo Vopifcum, qui folus Vaballathi
mentionem facit, eum Zenobiae quidem; fed non
Odenati filium perhibere : Nihil ergo prifcoriim
Scriptorum fide nobis de Vaballathi patre confiât;

nifi prius fuerit demonftratum, Zenobiam
alii prius connubio copulatami non fuiffe, quam
Odenato defponfaretur. 2. Si Vaballathus Odenati

filius fuit, non affequor qua ratione TRE-
BELLIUS POLLIO in vita Odenati ubi diligen-
tilfime pofteros ejus recenfet, hunc praeterrai-
ferit: Ejus verba font : Odenatus affumto nomine,

primum regali cum uxore Zenobia fe filio majore cui

erat nomen Herodes, minoribus Herenniano fe Tinto-
lao, colleBo exercitu contra Perfas profeBus efi :

Addendum fuiffet poft Herodes, Sefratre ejus Vaballatho.

Pollio enim Vaballathum, qui rerum ge-
ftarum gloria tanquam Socius Romanotum
Herenniano Se Timolao clador erat, ignorare nullo
modo potuit. 3. Ingeniofa quidem eft illa de

A0HNOT ex Syro Odenati nomine ad graeci oris
euphoniam confórmatione Se inffexione Erudito-
rum conjedura; fed quae plus febtilitatis quam
roboris habet; & ad tuendam opinionem, quas
nullis aliis preelìdiis munita eft, parum facit: In
Infcriptionibus Palmyrenis otaaina©02 Se in
nummis fine inflexione ad graecam pronunciatio-
nem mentio fit: & lì absque gravibus rationibus

ad hanc nominum permutationem tanquam
ad facram ancorarci confugere liceret; nihil
omnino certum, nihil conftans effet ; & optimus in
hoc Literarum genere arbiter effet, qui fronds,

minus
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minus haberet. His rationibus rhotus vulgatam
edam opinionem rejiçio, Se Vaballathunl Zeno-
bue filium VOPISCI audoritate agnofco, eum
tamen non ab Odenato (quod fine tefte hadenus
affirmant plurimi) fed ex priore Zenobiae conju-i
gio Athena Patre genitum effe nummorum fide
autumo : Quae opinio hoc inprimis nomine fefe
commendare videtur, quod plana Se facilis, nul;
lis difficukatibus premitur, neque antiquis monumentis

vim facit, Se iisdem fefe armis tuetur, quibus

reliquae tantum non fobvertuntur: Quid enirri
mirum TREB. POLUONEM in recenfendis Odenathi

filii« nullam Vaballathi mentionem faeere*
fi A0HNOT, non Odenati filius fuit? Accedit, uè

infra fuo loco demonftratum ibo, quod Vaballa-
thus Herennianum & Timolaum aetate tantum
antfccefferit, ut vero non fit limile germanos ex
eodem parente fratres fuiffe. Hinc Se nodum in
fcirpo quaerere videntur illi, qui non fuiffe ex
Zenobia natum, inde putantmanifeftum effe, quod
cum Aureliano contra Zenobiam fteterit; hoc
autem ex nummis adftcunnt Aureliani j quorum
avetfa Caput Se Nomen Vaballathi praefert, qud
ipfo extra controverfiam poni cenfent Vaballa-
thum Aureliani contra Zenobiam Soeium fuiffe<

atque ita concludunt, fi Zenobiae filius fuiffet $

& a pardbus ejus in bello ftetilfet; non conjtingi
uno nummo cum Aureliano Zenobiae hoffe potu-
ifle. Sed levioris momenti eft hie Scrupulus^
quam qui feria refutadone indigeat : Quid enim
neceffe eft filium feu Principem Juventutis femper
a matris pardbus (lare? Docuit contrarium fud
èxemplo Pharnaces, qui a parente foo Mitbtidaté
deficiens ad Romanos tranfìit: Neque ubi filenttf-

Tom. II. K hifioria^
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hiftoria, conjeduris indulgere velimus, difficile eft

ejus fadi causfas Se rationes comminifei vero fimil.
limas: Cum enim Vaballathus, e vìvis erepto
Athena patre & a Mœonio interfedo Odenatho

atque Herode jam major natu Se prudentia, mino-
ribus Herenniano & Timolao Odenathi filiis exi-
ftentibus ; ad imperii focietatem adfoiraviflet ma-
tre Zenobia pertinaciter repugnante, quae filio.
rum Herenniani Se Timolai nomine imperium
fola invadere Se tenere Voluit : non fine exemplo
ad Romanos fe contulit, ut illorum praefidio Si
amicitia munitus aliquam inter foos fibi audori*
tatem conciliaret, & ad deditionem eos a quibusi
fogerat foo exemplo permoVeret: a quibus be-

nigile exceptus Se mox ab Aureliano in Socio-
rum numerum cooptatus, Romatìorum partes
contra Zenobiam deinceps ftrenue défendit : Ut
adeo opus non fit cum FRANClSC. ANGELO-
NI ftatuere Aurelianum non Vaballathi honori,
fed fuae gloriae confulere voluiffe, ut oftenderet

quantum regem deviciffet, & cum matre in tri-
umphum duxiffet,neque cum SALMASIO comminifei

Aurelianum quod fibi fceminae mentionem

minus gloriofam putaret, Balathi filii effigi-
em praetuliffe. Haec ad priorem Quaeftionem:
Reftat altera : fe. Quorum nomine Zenobia
orientale Imperium tenuerit VOPISCUS in Aureliano

e. 38- Hoc quoque ad rem pertinere arbitror,
Bolbatifiliì nomine Zenobiam, non Timolai fe Heren-

tiiani, imperium tenuijfe, quod tenuit. Contra
TREB. POLLIO, in Herennìart. Odenatus morì,
ens reliquit Herenniartum fe Timolaum quorum
nomine Zenobia, ufurputo fibi imperio, dìutius, quant
jœminam decuit, Bpìip. obtinuit. Et in Zenobiae

vita;
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vita : Pofi Odenathum maritum imperiali Sagulo perfidi

fio per humeros habitu, donis ornata, diademate elioni

accepta, nomine filiorum Herennioni fe Timolai, diu.
tius quam fiemineus Sexus patìebàlur, ìmperavit. Ita
cum duo ifti Scriptores fibi e diametro adVerfen-

tur altero affirmante quod alter negat, cui prati
altero fides adhibenda fit, parum confiât : Eé

quidem Ci VOPISCUM audiamus, fofoeda nobis

edt Pollionis audoritas; de eo enira in Aurei.
Tiberianum quondam judicaffe refert, quod multa

incurìofe, multa breviter prodiderìt Pollio, Con«
tra Ci POLLIONEM confulamus, nulla erroris
fospicio fiibeft: cum enim iri diverfis locis hoc
argumentum attingat, fibi ipfi femper confiât, Sc

de fingulari Zenobiae erga Herennianüra Se Timolaum

amore luculentum teflimonium perhibeti
videfis vitam Herod. Se Maoniì. VOPISCUS Va.

ro quod altero loco adftriìit, altero eonfellit: Si-

quidem Cop. 22. iri Aurei, aperte profitetur i FI-
LIOBUM nomine Orientale tènuiffe Imperium Zenobiam;

quo teftimonio ipfam Pollionis fidem confirmât

i foam labefadat: Praeterea fallitur VOPISCUS

in eó dum Titaolao Se Herenniàno Imperi-
uni negat j quod tribuit POLLIO i Se nummi
confirmant tam ungulates alterius, quam con-
jundus utriusque; qui fecundi anrii Imperii ms-
mirierunt. Accedit quoque Aureliani teftimoniuriì
omni exception? majus (a némine quod feiarri
hadenus òbfervatum qui in publicis Literis i
quas poft devidam & in triümpho dudam Zencw
biam ad Senatum dederat, Ut captivae niulieri
teflimonium ferret; aperte profitetur: Nec ego illi
vitam confeervaffem, nife eam fcijfeem multum Bpm. Bftp'-

ptofuìffe, Eum SlBl, velLlBERJS SUIS Orientis fef-
K 2} *rf-
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varet Imperium. Denique Zenobiam Vaballathi
nomine Imperium nunquam tenuiffe ; contra
vero Vaballathum ftatim poft Odenati caedem

una cum matre Imperium invafiffe, nummorum
fide probatur : Pone Aurelianum fob finem A.

CCLXX ad Imperium acceffiffe; at triennio ante
Aurelianum Vaballathum jam regnaffe nummo-
tum fide conftat, quorum altera facie legitur in-
feriptio ATT. K. A. ATPHAIAN02 CEB. L. A.
averfa autem ATT. epmias otabaaaagos AeH-
NOT. L. A. adeoque primus Aureliani incidit in
quartum Vaballathi annum : Quod magis confir-
matur altero nummo, qui Aureliani fecundum &
Vaballathi quintumrefert: quinimmo apud BAN»

DURIUM invenias nummurn, qui Aureliani Au.

x*#. d. cum Vaballathi i. congruere arguit; ex

quo liquet Aurelianum demum ad Imperium
acceffiffe, cum Vaballathus quartum regni annum
jam fuit egreffus : Ita Vaballathus fob aufpicia
A. CCLXVI jam Imperium capeflivit : Alors
vero Odenati, uti ex nummis Zenobiae ac
Vaballathi, nec non Aureliani Triumpho conjicitur,
fi non in ultimum Gallieni, tamen in proxime
foperiorem annum incidiffe videtur : Gallienus

autem tefte ZONARA Tom. 2. in ejus vita &
TR. POLLIONE regnavit annos XV : itaneGeffe

eft, Odenathiim anno Gallieni XIV aut ineunte

XV, qui fupremus Gallieno fuit, a Maeonio inter-
fedum, uxori Zenobiae ac filiis imperium reli-

quiffe : Defiit autem Gallienus in terris morari
A. CCLXVII. Ita confiate arbitror, liquidem
calculum rede fubduximus Vaballathum ftatim

poft Odenati necem una cum Zenobia matre
Imperium fibi ufurpaffe ; ac pro;nde hallueinari VO-

PIS-
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PISCUM, dum perhibet Balbati nomine Zenobiam

Imperium unquam tenuiffe; neque etiam locum
habere poffe ingeniofam illam conjeduram qua
diftinguendo tempora Trebellium Vopifeo conciliare

Eruditi tentarunt, qnafi Zenobia aliquam-
diu tantum nomine Vaballathi Imperium tenue-

rit, mox digreffo a Zenobia Vaballatho, reliquo-
rum filiorum nomine Herenniani Se Timolai
Imperium eadem continuaverit. Nimirum ita VÖ-
PISCUS foo exemplo confirmavit, quod in Aurei,

perhibet ; Neminem Scriptorum, quantum ad hi.
fioriam pertinet, non aliquideffe'mentitum. Id unum
adhac notandum occurrit, quod apud BANDU-
RIUiM in Numifm. Impp. p. 394. feqq. inter Ae-

gyptiacos Aureliani numm Aer. III. recenfeatur
aliquis qui Aureliani l. r. cum Vhaballathi L. E.

conjungit, quod mihi in mendo cubare videturj
Cum enim ut fupra demonftratum eft Aureliani
primus & fecundus annus cum Vaballathi quinto
coïncidât; fieri nequit ut cum eodem Aureliani

quoque tertius confpiret. Has vero nebulas fob-
adiffimi Judicii Tui acies facile penetrabit Se prò-
fligabit; nobisque in Antiquitatis rerumque a

memoria noftra remodflìmarum caligine clariffimam
lucem accendet ; quod abs Te ILLUSfRîS
PRINCEPS, in graviflimis argumentis & dudum
Se nuper faditatum, & univerfos Orbis Eruditus

grata mente agnofeit, & Ingenii monumenta aeta-

tem latura abunde docent ; Inprimis vero nupera
illa monumentorum rariflìmorum Erudita expla-
natio quae rebus obfcuriffimis uberrimam
lucem affundit, Se in qua vel peritiffimi harum re-
rum Arbitri (quod de Clariffimo Canonico Bapt.
Ottio noftrate Tibi confirmare poffum, cui ejus

K 3 legen-
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legendi copiam feci) nihil quicquam defiderare
poffunt; Ita Seculo noftro gratuiantur, redditum
in Te his Litteris magnum Decus & Praefidium,
quod olim in Peirejcio in Ezech. Spanbemio, in
Gisb. Cupero illis ereptum eft : Maxime vero, quae
fob finem Commentarli Tui occafione fofcriptio-
nis VII. de Intercalatione Juliana ab Aegytiis non
ftatim recepta, ut Se quae de numero Senatorum
qui in oppidis Judaeprum Juridicendo praeeffent,
ad confirmandum Jofephi adv. magiftròs teftimo-
nium erudite Se grayiter diTputas mirifice me
deledarunt; iisque album calculum adjicio. Id
unum fortaffis pace Tua, notaffe non abs re
erit, Cum pag. 36. VQCes iraguynvtiS-iic t7ra,g%tia.v,
ìvSìKWfiivoc, '•7Tg6e,^-(i.7i%\ &c. inter Sculptoris Errores

referendos cenfes ; mihi feeus videri : Ego
potius hanc orthographiam feq fcribendi rationem
ftudio fedaffe Berenicenfes Judaeos çrediderim:
I. Enim cum eadem vacalium permutano v. e.
ti in / Se 1 in u reperita in diverfis voribus occur-
rat, id non fortuito errori; fed confilio tribuen-
dum effe videtur. 2. Velim & hoc adtendi, ab
Judaeis Hellenizantibus hoc monumentum pofi.
tum effe; quod ftylus Hebraeo Aegyptiaco. grae-
cus abunde docet, etiamfi tam rplendidum titu-
lum non praeferret hoc monumentum: quorfom
tu rede vocem 'Avcts-go®», Se ufom voçabuli u>»-

gtrm retulifti ; fed Se peeuliarem hunc feribendi

morem hue referendum effe cenfeo ; In ea enim
opinione fora, Aegyptiacae feu Alexândrinae Dia-
ledi proprietatem non tantum in peculiari vocum
jìgnificatione Se ufo, ûngulari conftrudionis ta.
done, fed inprimis edam in propria & a profano
¦ufo remota "fcribendi ratione quaerendam effe,

ut



Ut pluribus docui in Praef. ad Tom, III. Ed. no^
ftrae rSr a. Ita quoque mirifice fefe mihi proba-
vit ingeniofe illa conjedura, qua p. 8- primam
Inferiprionem fopplendam cenfes, fimulque rationem

aperis, qua fedudus fculptor integram omi-
ferit lineam; quod quam feepe Librariis in de-
feribendis graecis maxime Codicibus impofoerit,
jnnumeris çonfirmare poffem exemplis. Dedic
ad me foperiore Augufto menfe Amicus Inferip-
tionem cujus, infigne momentum ad illuftran-
dam antiquam Helvetiae hiftoriam ipfe his verbis
potayjt : Uy a environ un mois qu'on a découvert à
Moudon m beau monument cfantiquité, un marbre
blanc bien ouvragé-, avec une Infcription bien confervée.
Cette Infcription ejl bien curieufé- paar divers Endroits.

1. par le fait qtCelle contient, 2. par POrthographe de

mots USUS fe USUM 3. par le nom ancien de

Moudon, qu'ony voit, MINNODUNUM, comme
dans Pltineraire d'ANTONIN ; 4. par le nom de la.

Colonie d'Avenche. Inferiptio vero ita habet : (*)
PRO SALVTE DOMVS DIVN
I. O. M. IVNON. REGIN. _ARAM, Q^AELIVS. AV..NVS Illlll AVG.
DE. SVO. ITEM. DONAVIT. VICAN.
MINNODVNENS. * DCG L. EX
QVORVM. VSSVR, GYMNA
SIVM. INDERCI. TEMPOR,
PER. TRIDVM. EISDFM.
VICAN. DEDIT. IN. AEVM
QVOD. SI IN ALIOS VSSVS
TRANTSFERR. VOLVERINT,
HANC. PECVN. IN COL. COL. AVEN
TICENSIVM. DARI. VOLO.

L. D. D. V. M.
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HancadTelLLUSTRIS PRINCEPS, tanquam ad

fagacifiìmum in hoc Literarum genere Ocdipum re-
ferendam cenfui : Nobis enim, ut ingenue fatear,
hic aqua haeret, & crucem figit, quid illud GYM-
NASIVM quod Vicanis Minnodunenfibus dedit:
inprimis vero quid INDERCI. TEMPOR,
fibi velit? de quo quid Tibi videatur fcire
vehementer aveo.

Memini me nuper aliquid vel legiffe vel acce-;

piffe de vaftiffimo confilio edendi Thtfeuri nu*
mismadci abfolutilfimi quod Lutetiae Parifio-
rum a nefeio qua Literaria Societace foseeptum
ingente & fomtu & conatu ftrenue urgeatur; fed
ubi legerim aut a quo aeeeperim non item
memini: Ita cum Tu ILLUSR. PR. quicquid ea de

re fit, ignorare non potes, omnes illius confilii
rationes & progreffus ut mecum communicare
velis majorem in modum rogo.

Denique cum ex eo die, quo mihi aditus ad

Amiciriam Tuam patuit, de meis commodis Si

ornamentis non cogitare folum; fed agere etiam
cœperis, & nullum officii aut ftudii genus, quod
quidem ad meam five utiliratem five laudem per-
tineat, praetermiferis : Eo confidentius & nunc
quoque Tuam, ILLUSTR1S PRINCEPS & fi,
dem & opem imploro: Duo font quae me hoc
tempore inprimis habent follicitum ; quorum

alte-

(*) Illuftris DE COMITIBUS Ita legit : Pro faiute
domus. divina Jori Optimo Maximo Junoni B^gtna
(tram Qumlus Ael'ms Alpinus Sexuir Auguflalis de fuo.
Idem donavit Vkanis Minnodunenfibus Sejiertio DCCL
eoe quorum ufura Gymnafium interafe tempore per tri.
iuum eisdem Vicanis dedit in avum.

J
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alterum proxîmead meam utilitatem; ad laudem
alterum pertinet. Cum pauciffima hucusque,
quod fciam, exempla Bibliorum graecorum no-
ftrœ edidonis in Galliam veftram fuerint deportata

quandoquidem cum veftratibus Bibliopoli»
nullum nobis intercedit commercium nequa
adeo venalia usquam proftent; utut Bibliothecao
infigniores, quarum magnum in Gallia numerum
elfe inter omnes confiât, hoc Libro vix carere
p.iife videantur: Spes omnino haud levis affulget,
magnum exemplotum numerum apud Vos di-
vendi poffe; fi qui fint, qui hanc curam in fg

fucipere velint: Quare velim perTuos, quos in
praecipuis Galliae pardbus Tibi habes obnoxios,
hoc negotium bonae fidei Librariis de me'iore
nota commendari, quibuscum aequis conditioni-
bus paeifei liceret. Alterum (liquidem eum, qui
femel verecundiae fines tranfilierit, oportet effe

gnaviter impudentem) quod ad laudem meam
pertinet, hoc eft: Nim. id nunc ftrenue ago, ut
Opus hocce Biblicum quatuor voluminibus com-
prehenfum quinto Tomo & infigni acceffione
ïocupletem ac illuftrem ; ad eam rem Celeberrimi

Monfalconii (qui graecos V. T. Codices, ut
Hexaplarem Origenis Editionem reftitueret,
ingenti ftudio excuffit, & cum editis Libris com«
paravit) praefidio, amicitia ac benevolentia Valda

opus habeo ; quam fi mihi Tu INL. VIR,
conciliale poffes, ingentem a me inires gratiam :

liquidera ejus Viri amicitiam maximo mihi &
ornamento & emolumento futuram effe, ita femper

perfuafum habui: praefertim hoc tempore,
quo infigniorum Codd. quos Galliae Bibliothecae
habent, Se noddam & Ltdiones praecipuas valde

K f requi-



requiro ac vehementer defidero. Sed manum
de Tabula Tmv s/ahi» 9r«ppna-/*c tv/Mvu? H%ov.
Vale & me ama.

Idibus Januariis. ClQlQCCXXXIV,

J'avois
bien compris, Monfieur que la nou.

velie Edition de la Verfion des LXX ne
pouvoir manquer de vous donner beaucoup

d'occupation, & par confequence d'interrompre
pendant quelque tems vôtre commerce ordinaire
avec vos amis. Ç'eft ce qui m'avoit fait fupor-
ter plus patiemment, que je l'aurois fait en un
autre tems vôtre long filence. Mais cela ne
m'a pas empêché de conferver pour vous toute
l'eftime, que vous méritez, & c'eft ce qui mJa

engagé à profiter d'une occafion, qui fe préfenta
l'année dernière, pendant un fejour de quelques
mois, que j'ai fait en Languedoc & en

Provence, pour vous faire tenir par la voye de Ge.

peve un Exemplaire de mon Explication de

quelques Marbres Grecs, qui ont été aportez en
France. J'ai bien jugé que celle de l'Infeription
VII, comme la plus confiderable, vous artête-
roit pfos que les autres, & je fois très flaté qu'elle
ne vous ait pas déplu non plus qu'à un Sça-

vant du mérite de Mr. le Chanoine OTTIUS.
Pour ce qui eft de l'Orthographe, d'H pour I,
ou au contraire, ce qui me ferait douter qu'elle
fût particulière aux Grecs d'Egypte, c'eft qu'on
trouve les mêmes variations dans une infinité
d'autres Marbres de différends endroits de la

Grèce
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Grèce. Vous en trouverez des exemples dans
les Indices des Recueils de Gruter Se de Be'mefius,
Se il me feroit aifé d'en ajouter une infinité d'autres-

Je fospendraj neantmoins mon jugement,
jusqu'à ce que j'aye lu ce que vous me marquez
en avoir dit dans la Préface du 3me Tome de
vos LXX. Car je vous avoué ingénuement,
que par la faute de nos Libraires cet excellent
ouvrage n'eft point encore parvenu entre mes
mains. Il ne tiendra pas à moi, que vous n'en
débitiez en ce Royaume plufieurs Exemplaires,
quoiqu'il faille convenir à la honte de notre
Siècle, que les livres purs Grecs n'y ont presque
plus de debit, & que cette Langue q'y eft guère
plus cultivée, qu'elle l'étoit au i^me Siècle.
Ainfi ces fortes de Livres ne s'y vendent, que
pour un très petit nombre de Sçavans, & pouc
quelques grandes Bibliothèques. Encore la plus
part étant fournies de l'édition d'Angleterre," on
fe foucie peu d'en avoir d'autres. C'eft à cela

que vous devez attribuer le peu d'empreffement
de nos Libraires, qui rie jugent des livres que
par l'écorce Se qui ne gavent pas combien les
foins, & les Notes d'une homme de vôtre Ravoir
donnent de luftre à un ouvrage de cette nature.
Cependant je m'employerai volontiers à vous en

procurer quelque débit, fi vous voulez bien me
marquer au plus jufte for quel pied de noftre mon-,
noyé vous tenez chaque exemplaire,

A l'égard du P, de MONT FAUCON, je n'ai
pas manqué de lui faire part de l'article de voftre
lettre, qui le concernoit, Se voici en propres
termes ce qu'il m'a répondu: Vous pouvez afiurerMr.

Brei-
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Bréitìnger, que je me ferai un plaifer de lui rendre Ser.
vice. Nos Bibliothécaires ont fouscrit pour fon livre.
Il n'a qu'à me marquer ce qu'il fiuhaite de moi. Jeferai
mon pojjible pour fatisfaire. J'ai prié nos deux Bibli.
othecaires de folliciter les Libraires, qui viennent ici,
de faire quelque échange avec lui de leurs melieurs Liv.
res. Je n'y négligerai rien de mon côté. Mais vous
fiavez que cette etude efi fort tombée fee. Il eft certain

que le <e. Tome, où vous promettiez des di.
verfes leçons nouvelles, & des Remarques de vôtre

façon, auroit fort fait valoir cette Edition.
U y a en effet quelques années, qu'on

envoya de Paris le projet d'un nouveau Recueil de
Médailles Imperiales, beaucoup plus complet
que le Mezzabarba. Il eft de la façon d'un Officier

de vôtre Nation qui fert en France, & qui
s'appelle, ce me femble Mr. de ZURBECK.
On dit qu'il eft très entendu en cette matière,
& qu'il a vu dans cette idée avec grand foin tous
les plus beaux Cabinets de Paris, & particulièrement

celui du Roi, qui eft un tréfor en ce

genre. Mais depuis ce tems là je n'en ai plus
entendu parler.

Ce qui m'étonne, c'eft que vous ne me parliez

pas d'un autre projet pareil, qui s'exécute
aduellement en vôtre Ville par Mr. Gefsner.
J'en ai vu le ProjJeBus, qui nous promet des

merveilles. Mais je voudrois fijavoir fi cet
Antiquaire eft homme à nous tenir parole, & s'il
ne reffèmble pas un peu au dernier Editeur du
Mezzabarba. Franchement fon livre nous a in-
foiré une grande défiance pour ces fortes de gens.
Mandez moi, je vous prie en ami, vôtre fenri-
tnent là deffus.

J'ai

....:•' - '
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J'ai lu avec autant de plaifir, que de fruit,

Vôtre longue Se fçavante Differtation for Vhabal-
lathus. Ce que vous dites for fon pere, me pa-
roit fort bien imaginé, & propre à concilier les

prétendues contrarierez des Hiftoriens: Mais c«

qu'il y a de fingulier, c'eft que le fçavant Mr.
JEAN MASSON, qui a fait autrefois miß.
Critique de la Btyubl. des Lettres, Se qui eft depuis
plufieurs années en Angleterre, dans des Reflexions

qu'il m'envoya l'année paffée fur le même
VhabaUathus, s'eft trouvé fur ce point de même
fentiment que vous quoiqu'il s'y foit moins
étendu.

U n'en eft pas de même de la Médaille ATT*
EPfllAS. Car il m'affure que ce dernier mot fe

trouve gravé ainfi fur toutes celles qui font le
mieux cotifervées, comme il l'a vérifié dans
plufieurs Cabinets, qu'il me cite, & je me fou viens
de l'avoir reconnu auffi dans une fort belle
Médaille du Cabinet de Mr. le Bret, P. Prefident au
Parlement de Provence, que j'ai vu l'Eté dernier.
D'ailleurs M. Maffon prétend, que la Légende
doit être lue ainfi: OTABAAAAeOS A6HNOT ATT.
ÊPniAS. Ce qui fait voir que EPniAS n'étoit
point un des noms de ce Prince, Mais il ne ra*
paroit pas heureux dans fa conjedure fur
l'interprétation du mot EPßlAS. Car il veut que es
foit la même chofe, queEHlAS, Orientis,
prétendant fans preuve que l'ufage des Grecs Syro-
Macédoniens étoit fouvent d'inferer le Vu dans
les mots. Il cite feulement Strabon, Lib. X.
f. 688- Edit. Anfiel, oü il parle de vos Etrnriens
Venus de l'Elide. Ce qui ne fait rien à la chofe.
Vous y ferez, Monfieur, vos reflexions,

P®ur
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Pour ce qui eft de la contrariété entre Vopis-

çus, &Trebellius Pollio, for le point de rçavoir,
fous le nom de qui Zénobie avoit voulu régner,
il femble qu'on pouroit la concilier en diftin-
guant les tems. D'abord, pour quelque prcdi-
ledión particulière, ou autre raifon que nous
ignorons, ce fut fous le nom de Vhaballathus.
Enfuite & apparemment peti de tems apre«,
étant mécontente de lui ce fut fous celui de
fes deux autres fils. VOPISCUS s'arrêtant au
premier tems a parlé comme il a fait; Se peut-
être que dans fon texte il faut lire: mox Timoloi Sec
au tieu de non Timoloi. POLLIO au contraire,
négligeant le premier tems, comme fort court,
a dit qu'elle avoit régné fous le nom de fes deux
plus jeunes erifans. Comme ces Hiftoires font
fort abrégées, il n'eft pas forprenant qu'il y manque

une infinité de chofes* qui fe feraient trouvées

dans des Hiftoires plus exads Se plus étendus.

Je ne conviendrais pas que Zénobie n'eut pas
régné fous le nom de Vhaballathus, par ce qu'il
fe trouve des Médailles de ce dernier d'abord

,après la mort d'Odénat. Car c'eft peutêtre Zéno.
bie elle même, qui les fit fraper, pour marquer
que fi elle regnoit, ce n'étoit que comme Ré-

gente & c'eft ainfi que s'entendent naturellement

ces mots : Vhaballathi filli nomine imperium
tenuit.

Pour ce qui eft de la Chronologie des années
de ce Prince, Se de fa mere, & de leurs concordances

avec celles d'Aurelien ,¦ vous la trouverez
affez bien établie, ce me femble, dans une let-

tre



tre que Mr. le Baron de la Bâtie m'écrivit en re*
ponte à celle que je lui avois écrite for la
Médaille de VHABALATHVS VCRIMPR. Elle t-ft
imprimée au Tom. IX. p. 443. de la continuation
des Mémoires de littérature par le P. des Motets, 8.
Paris, chezSimart, en 1730. Apparemment ce
Recueil fe trouvera en vôtre Ville. Mr. MAS-
SON prétend que la Médaille Grèque, où l'on
voit d'un côté la tète d'Aurélien avec les lettres
numérales L. a. Se de l'autre la tête da Vhaballathus

avec les lettres L. Z. eft très fofpede. Mais
la Differtation de M. de la Bâtie prouve affez le
contraire, & je cfo^qü'on peut s'y tenir.

j'ai bieri des graces à vous rendre pour ITn-
fcriptiön trouvée depuis peu à Moudon. Cas
Vous fevez combien ces fortes de Monumens
font de mon goût. Celui ci eft des plus finoa.
Mets, for tout à Caufe de ces mots: INDERCI.
TEMPOR. PER TRIDVM for l'intelligence
desquels j'aVOuë qu'il ne m'eft encore rien venu à
l'efprit, qui me ferisfaffe. J'ai confulté for cela
Mr. le Marquis SCIPION MAFFEI, qui eft très
verfe en ces fortes de chofesv Mais il ne m'a
point encore fait de reponfe. Il femble qu'i|
manque quelques mots en cet endroit, & il ferole
bon de prier vôtre ami d'examiner encore de plu$
près la pierre.

En voici une autre, qui a' été trouvée depuis
peu dans cette même Ville d'Antre, que le bon
P. DUNOD avoit prife pour l'ancien Aventicurm
Elle eft aufli fort remarquable quoiqu'un peil
mutilée.

VIO,
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TO SEQ.
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lì me tefte à vous témoigrier la douleur, que
J'ai eue de la perte que vous avez faite de l'illu-
ftre Mr. SCHEUCHZER. Je le regrete infiniment

par raport à fon mérite, Se aux excelleris

Ouvrages, que le Public attendoit de lui. Qu'eft
devenu ce qu'il aVoit fait ou préparé pour l'Hî-
ftoire de Suiffe. Ce ferait grand dommage que
cela fût perdu. Je fois toujours avec la plus
parfaite eftirae, Monfieur vôtre très-humble
Se très - obéiffant Serviteur

A Dijon, ce ii. Avril
«734«

Le P. Bouhier.

NOVA
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